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Titanic on saavuttanut myyttiset mittasuhteet reilussa sadassa vuodessa. Onnettomuus oli meren-
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nostuksestani aiheeseen seka aiemman yhteistyon pohjalta toimeksiantajan kanssa. Titanic-biblio-
grafioita on tehty aiemminkin, mutta toimeksiantajan tietdmyksen perusteella vain harvat niista yh-
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bibliografiasta.
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opinnaytetydhon tuleva bibliografia on vain 117 teoksen laajuinen. Bibliografia sisaltaa seka aikuis-
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liografiset tiedot.

Tietoperustassa maarittelen, mita bibliografialla ja tietoteoksella tassa tydssa tarkoitetaan. Lisaksi
esittelen aikaisemmin laadittuja Titanic-bibliografioita ja tyon toimeksiantajan. Pohdinta-luvussa
kayn lapi opinnaytetydprosessiani. Opinnaytetydn toisen osan muodostaa varsinainen bibliografia.

Yhteistyd toimeksiantajan kanssa jatkuu opinnaytetyon valmistumisen jalkeen, joten tama ei ole
lopullinen bibliografia. Toimeksiantaja hyddynténee tulevaa lopullista bibliografiaa tulevan aihee-
seen liittyvan tutkimuksen yhteydessa. Kehitysehdotuksena olisi lisata bibliografiaan muutakin ai-
neistoa tietoteosten lisaksi seka syventaa teosten analysointia.
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Titanic has reached mythical proportions over the past hundred years. The accident was
exceptional in the maritime history and the end of an era. There are a lot of unsolved matters related
to the Titanic and its sinking. Some of these matters remain as a mystery. In addition, researchers
are fighting against time with many issues. The combined effect of all this is that the topic keeps
fascinating researchers.

The aim of this project-based thesis was to compile a bibliography of Titanic nonfiction titles. The
commissioner for this thesis was Juha Peltonen, one of the leading Titanic researchers in the world.
The idea behind this thesis originated from the author’s interest in the topic and our previous
collaboration. There are many bibliographies on Titanic but, according to the commissioner, few of
them combine the bibliographical material from several countries. This thesis consisted of two
parts: the report and the bibliography itself.

The aim was to compile a bibliography of 1000 titles. Due to the lack of resources, the bibliography
includes only 117 titles both for adults and children. This bibliography is dependent, retrospective,
and subject related selective bibliography. Each title contains only basic bibliographical information.

The theoretical background for this thesis included theory of bibliographies; definitions, quality and
reliability of nonfiction titles. Titanic as a research object, the commissioner Juha Peltonen and
three bibliographies on Titanic were introduced in the thesis.

Collaboration with the commissioner continues after this thesis is completed so this will not be the
final bibliography, but rather as a foundation for the bibliography. Development ideas include adding
other forms of documents about Titanic and deepening the analysis of titles.

Keywords: bibliography, non-fiction, Titanic
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1 JOHDANTO

Titanic on saavuttanut reilussa sadassa vuodessa myyttiset mittasuhteet, minka vuoksi tutkijat viet-
tavat edelleen aikaa tahan tarunhohtoiseen alukseen ja sen tarinaan perehtyen. Opinnaytetyoni
tavoitteena oli tehda syvaluotaava sukellus Titanic kirjojen maailmaan. Monen muun ikaiseni tavoin
James Cameronin elokuva oli kipina hankkia tietoa Titanicista. Tein aiemmin opinnoissani portfo-
lion Titanicista ja tahan sain apua kansainvalisestikin arvostelulta Titanic-tutkija Juha Peltoselta.
Han on tutkinut aihetta vuosikymmenia, kirjoittanut ja kaantanyt Titanic-kirjallisuutta. Portfolio-yh-
teistydn pohjalta aloimme keskustella, voisiko aiheesta tehda opinndytetyon. Hanelld oli aiemmin
ollut tarkoitus itsellaan tehda aiheesta bibliografia, mutta sovittiin, ettd han alkaa minulle opinnay-

tetydn toimeksiantajaksi ja mina teen bibliografian omana opinnaytetyonani.

Aiheenmukainen erikoisbibliografia sdastaa tutkijoiden aikaa tiedonhaussa, minka vuoksi ne ovat
tarpeellisia ja merkityksellisia (Méakinen & Laitinen 2013, viitattu 29.11.2013.) Titanic-kirjallisuu-
desta on koostettu bibliografioita eri maissa, mutta vain harvat niista yhdistavat nain monen maan

julkaisuja.

Toiminnallinen opinnaytetyd on tutkimuksellisen opinnaytetyon vaihtoehto. Toiminnallinen osuus
voi vaihdella toiminnallisessa opinnaytety6ssa jonkin alan oppaan tekemisesta tapahtuman jarjes-
tamiseen. Kaytannon toteutus ja tdman raportointi sulautuvat toiminnallisessa opinnaytetydssa.
(Vilkka & Airaksinen 2003, 9.) Toiminnalliseen opinnaytetydhon kuuluu olennaisena osana toimek-
siantaja, joka voi 10ytya perinteisen tyonantajan liséksi esimerkiksi harrastustoiminnan kautta
(Vilkka & Airaksinen 2003, 16, 19).

Alkuperainen tavoitteeni oli laatia bibliografia, joka kattaa tuhat eri maissa julkaistua Titanic-aiheista
tietoteosta. Kaytan tasséd maaritelmaa tietoteos, erotukseksi painetusta tietokirjasta, koska viime
vuosina perinteisten tietokirjojen rinnalle on tullut hyvia sdhkdisessa muodossa julkaistuja tietote-
oksia. Vaikka monet romaanitkin sisaltavat paljon faktatietoa, naméa paatettiin rajata tasta selvyy-
den vuoksi pois. Sisallytan bibliografiaani vain painettuja ja elektronisia teoksia. En listaa artikke-
leja, raportteja enka muun muotoisia lyhyita dokumentteja.



Bibliografian laadintaprosessi on kuitenkin aikaa vievaa tyéta, varsinkin, kun aineisto koostuu osin
vanhasta, harvinaisesta ja vaikeasti kasiin saatavasta aineistosta. Nain ollen lopullinen opinnayte-
tyohon liitettava bibliografia tuli kasittdmaan 117 teosta. Yhteistyd toimeksiantajan kanssa kuitenkin

jatkuu opinnaytetyon valmistumisen jalkeen.

Opinnaytety0 jakaantuu rakenteellisesti kahteen osaan. Tydn alkuosa koostuu tietoperustasta, bib-
liografian laatimisprosessin kuvauksesta ja pohdinta-luvusta. Tietoperustassa maarittelen, mita
bibliografialla ja tietoteoksella tassa tyossa tarkoitetaan, seka esittelen aikaisempia Titanic-biblio-
grafioita ja tyon toimeksiantajan. Pohdinta-luvussa kayn lapi opinnaytetyoprosessiani. Opinnayte-

tyon toisen osan muodostaa varsinainen bibliografia.



2 BIBLIOGRAFIAT KIRJALLISUUTTA JARJESTAMASSA

Kirjapainotaidon kehittymisen my6ta dokumenttien maara lahti hurjaan kasvuun. Tama synnytti tar-
peen bibliografioille olemassa olevasta kirjallisuudesta. Informaation syvallisempi analysointi tuli
myos tarpeelliseksi, ja ensimmainen tiivistelmalehti alkoi iimestya 1830. Bibliografiatoiminta on al-
kanut yksittaisten tiedemiesten tai harrastajien toiminnasta, jota he ovat tehneet tutkimustyon
ohella. Tieteen merkittavyyden ja dokumenttien maaran lisdantyessa tiedon Ioytyvyytta helpottavia
toimintoja alettiin kehittad. Harrastustoiminnasta tuli organisoitunutta toimintaa. Ammatikseen bib-
liografista tyota tekevien rinnalla sailyi kuitenkin myos bibliografioita harrastavien joukko. (Forsman
1985, 56.)

Tahan opinnaytteeseen liittyen tein runsaasti tiedonhakuja eri tietokannoista etsiessani teoreettista
kirjallisuutta opinnaytetydhoni. Loytdmani lahteet bibliografioiden teoreettisesta kirjallisuudesta
ovat vanhoja, mutta kirjastomme johtava informaatikko totesi silloisen lahdeluetteloni materiaalin
kattavaksi (Kettunen, sahkdpostiviesti 17.9.2013). Tarkistin viela hanelta ja ohjaavalta opettajaltani
syksylla 2015, onko bibliografioista tullut uutta materiaalia ja vastaus oli molemmilta kielteinen. Bib-
liografioiden teoreettinen kirjallisuus on siis vanhaa, mutta aina py6raa ei tarvitse keksia uudestaan.
Maria Forsman on yksi patevimmista tutkijoista bibliografioiden teorian saralla Suomessa. Han on
tehnyt muun muassa seuraavat teokset: Bibliography of Finnish sociology 1980-1984 (1989) ja

Savitaulusta tietokoneeseen: bibliografian perusteita ja teoriaa (1985), jota kaytan paalahteenani.

21 Bibliografiaan liittyvat termit

Suomen kielessa bibliografialla yleisimmin tarkoitetaan kirjamuotoista kirjallisuusluetteloa. Siina
missa muissa maissa termilla bibliografia on monia merkityksia, Suomessa on annettu eri toiminta-
alueille omat kuvaavammat nimitykset: bibliografiatoiminta, bibliografiatyd ja bibliografiantutkimus.
Bibliografia termina on sidoksissa aikaan ja kulttuuriin, mitka olennaisesti vaikuttavat bibliografian

sisallon ymmarrettavyyteen. (Forsman 1985, 9-11.)

Bibliografia sisaltda dokumenttia koskevan toissijaisen tiedon ja se on riippumaton fyysisesta muo-
dostaan. Dokumentin tarkoitus on sailyttaa ja valittaa sisaltdmaansé tietoa. Bibliografinen tieto tar-



koittaa tietoja dokumenteista ja on bibliografiatyon sisalléllinen tulos. Bibliografiatoiminnalla tarkoi-
tetaan kaikkia tapoja valittaa dokumentteja koskevaa tietoa, ei siis itse dokumentin sisaltamaa tie-
toa. (Forsman 1985, 11.)

Tiedonlahteita voidaan luokitella lahteen sisaltaman tiedon alkuperaisyyden asteen perusteella kol-
meen ryhmaan: primaarilahteet, sekundaarilahteet ja tertiaarilahteet. Primaarilahteet, kuten artik-
kelit, tarjoavat uutta tietoa alkuperaisessa muodossaan. Sekundaarilahteina bibliografiat listaavat
primaarilahteita. Tertidarilahteet, kuten luettelot tietokannoista, listaavat sekundaarilahteita. (Haa-
sio & Savolainen 2004, 20.)

2.2 Bibliografiatyypit

Bibliografiat voidaan jakaa yhteiskunnallisen tehtavan, sisallollisen kattavuuden, kronologisen peit-
tavyyden, sisallon bibliografisen analysoinnin syvyyden, bibliografian muodon seka bibliografian
itsendisyyden perusteella (Forsman 1985, 13). Jokainen bibliografia sopii kustakin jaottelusta jo-
honkin tyyppiin ja siten bibliografialla on kuusi erilaista ominaisuutta (sama, 15). Tassa luvussa

esittelen ndma ominaisuudet.

Yhteiskunnallisen tehtdvan mukaan bibliografiat jaetaan neljaan eri ryhmaan. Kansallisbibliografia
on jonkin maan mahdollisimman kattava julkaisujen listaus, ja sen voidaan katsoa vahvistavan
my0Os kansallista identiteettia seka kulttuuria. Tieteen- tai tiedonalan erikoisbibliografia pyrkii edis-
tamaan tieteellista tutkimustyota, opetusta ja hallintoa. Valikoimaluettelo eli suositteleva bibliografia
on valittu otos jotakin asiaa kasittelevista dokumenteista. Kirjakauppa- ja kustannustoimen biblio-
grafiat eli kustantajaluettelot esittelevat juuri julkaistuja tai lahitulevaisuudessa julkaistavia teoksia.
(Forsman 1985, 13.)

Sisallollisen kattavuuden perusteella bibliografiat jaetaan viiteen eri tyyppiin. Yleisbibliografia on
mahdollisimman laaja. Erikoisbibliografia keskittyy yhden tiedon- tai tieteenalan aineistoon. Aihe-
kohtainen eli temaattinen bibliografia siséltaa johonkin tiettyyn aiheeseen liittyvaa aineistoa. Aihe
on pienempi kuin tiedon- tai tieteenala tai sitten aihe ei kuulu selvasti mihink&an yhteen tiedon- tai
tieteenalaan. Henkilobibliografia sisaltda jonkun henkilon tuotannon mahdollisimman laajasti. Alue-
tai maakohtainen bibliografia keskittyy nimensa mukaisesti jonkun alueen tai maan julkaisuihin.
(Forsman 1985, 13-14.)



Kronologisen peittavyyden perusteella bibliografiat tyypitelladn takautuviksi bibliografioiksi tai jat-
kuviksi bibliografioiksi. Takautuva bibliografia sisaltda aineiston valitulta ajanjaksolta. Jatkuva bib-
liografia ilmestyy jatkuvasti ja tdydentaa aikaisempia bibliografioita. Kun tietokoneella olevia takau-
tuvia bibliografioita tdydennetéén jatkuvalla bibliografialla, jatkuva bibliografia sulautuu osaksi ta-

kautuvaa bibliografiaa. (Forsman 1985, 14.)

Bibliografiat voidaan tyypitella my6s sisallon kuvailun syvallisyyden perusteella. Bibliografinen kir-
jaus eli signaalitaso kattaa dokumentin bibliografiset tiedot, mutta ei mene syvemmalle tasolle. Tii-
vistelmainformaatio eli analyyttinen taso kattaa jo tiivistelmat ja kdannokset bibliografisten tietojen
liséksi. Katsausinformaatio eli analyyttis-synteettinen taso paneutuu syvallisimmin dokumentin si-
sallén kuvailuun. Bibliografia voi my6s yhdistaa piirteita kaikista naista kolmesta tyypista. (Forsman
1985, 14.)

Fyysisen muodon perusteella bibliografiat jaetaan neljaan tyyppiin: luettelokortistoon, painettuun
bibliografiaan, mikromuotoiseen bibliografiaan ja bibliografiseen tietokantaan. Néista painettu bib-
liografia on ollut yleisin ja perinteisin. (Forsman 1985, 15.) Bibliografioita julkaistaan koko ajan
enemman ja enemman elektronisina tietokantoina, mika on helpottanut paivittamista. Taman ansi-

osta ajantasaisuus on parantunut. (Makinen & Laitinen 2013, viitattu 29.11.2013.)

Bibliografian itsenaisyyden perusteella jako tehdaan kahteen tyyppiin: itsenéisiin tai epaitsenaisiin.
Itsendinen bibliografia, jota sanotaan myds vapaaksi bibliografiaksi, on oma kokonaisuutensa.
Epaitsendinen bibliografia on osa jotakin toista teosta. Naita epaitsenaisia bibliografioita voidaan

my0s sanoa piilo- tai kryptobibliografioiksi. (Forsman 1985, 15.)

2.3 Bibliografisen informaation tasot

Bibliografinen informaatio jakautuu kolmeen tasoon dokumenttien analysoinnin syvyyden perus-
teella. Namé tasot ovat: signaalitaso, analyyttinen taso ja analyyttis-synteettinen taso. Jokaisella

on oma merkityksensa tiedon valittamisessa. (Forsman 1985, 16-17.)

Signaalitaso on perinteisin ja suppeimman tason analysointi, joka sisaltaa tarkat bibliografiset tiedot

dokumenteista. Tata tasoa kaytetaan laajoissa yleisbibliografioissa, joihin on keratty dokumentteja
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mahdollisimman kattavasti. (Forsman 1985, 16-17.) Esimerkkina laajasta yleisbibliografiasta voi-
daan mainita Suomen historiallinen bibliografia, joka siséltaa kaiken tieteellisen historiakirjallisuu-
den, mitd Suomessa on julkaistu vuodesta 1544 lahtien. Liséksi tdhan bibliografiaan on tallennettu
ulkomailla julkaistu Suomea koskeva historiakirjallisuus. (Suomen historiallinen seura 2015, viitattu
11.8.2015.)

Analyyttinen taso kasittaa myos tiivistelmia ja kdannoksia. Koska tama vaatii enemman tyota, talla
tasolla kasitellaén usein vain osa dokumenteista. Analysoitavaksi valitaan ennalta maariteltyjen
kriteerien perusteella dokumentteja. Tama taso antaa syvemman kuvan dokumentin sisaltamasta
tiedosta bibliografian kayttajalle. (Forsman 1985, 16-17.) Analyyttisesta bibliografiasta mielenkiin-
toinen esimerkki on Juri Nummelinin Pulpografia Britannica: brittiléisié kioskidekkareita suomeksi
1944-1992 (2014). Teoksessa kasitellaan nimensa mukaisesti suomennettuja brittilaisia kioskidek-
kareita rajatulta aikakaudelta. Nakokulma on kirjailijalahtoinen, tekija esittelee kirjailijan ja hanen
tuotantoaan, ja artikkelin lopussa on bibliografia kyseisen kirjailijan tuotannosta. Lisaksi teoksessa
kasitellaan brittilaista kioskikirjallisuuden historiaa. Tama teos lahestyy analyyttis-synteettista ta-
soa, mutta toisaalta artikkelit eivat ole kovin pitkia eivatka ehka syvallisinta tasoa, joten maarittelen

taman analyyttiseksi bibliografiaksi.

Analyyttis-synteettisella tasolla aineistoon perehdytaan kaikista syvallisimmin. Talla tasolla analy-
sointi vaatii rautaista ammattitaitoa dokumenttien tiedon- tai tieteenalasta. Tuloksena on dokumen-
tista analyyttis-synteettinen katsaus, joka lahestyy jo tieteellista artikkelia. (Forsman 1985, 16-17.)
Esimerkiksi analyyttis-synteettisesta bibliografiasta olen valinnut Henrik Meinanderin toimittaman
teoksen Scripta Mannerheimiana: puheenvuoroja Mannerheim-kirjallisuudesta & valikoiva bib-
liografia (1996). Tassa teoksessa on viisi artikkelia, jotka kasittelevat Mannerheim-kirjallisuutta mo-
nesta nakokulmasta. Toinen osa teosta on Mannerheim-bibliografia, jossa on 352 nimeketta. Bib-
liografian on koostanut silloinen Mannerheim-museon arkistonhoitaja Niklas Labart. Alun perin ni-
mekkeita on ollut noin 700, joista puolet on jatetty pois tasta julkaistusta versiosta. Artikkelit ja bib-
liografia toimivat hyvin rinnakkain, koska artikkeleiden lahteissa on paljon bibliografian nimekkeita
ja tekijat ovat selvasti Mannerheim-asiantuntijoita. Lisaksi bibliografiasta l6ytyy valtavasti lisamate-

riaalia aiheesta kiinnostuneille.

Tasojen valisia suhteita voi selkeyttdd kolmiomalli (kuvio 1). Malli osoittaa, etta kaikki dokumentit

kasitelladn signaalitasolla, osalle tehdaan myds analyyttisen tason kasittely ja vain pienin osa saa
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analyyttis-synteettisen tason kasittelyn. Korkeampi taso ei korvaa alempaa vaan taydentaa sita.
(Forsman 1985, 17.)

c Kaikki dokumentit, jotka bibliografioidaan

Analyyttis-synteettinen taso

Y74 Analyyttinen taso

\\\ Signaalitaso

KUVIO 1. Bibliografisen informaation tasot (Forsman 1985, 17).
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3 BIBLIOGRAFIAN LAADINTAPROSESSI

Bibliografian laadintaprosessi alkaa suunnittelusta. Ensin tulee méaaritella, kenelle kyseinen bib-
liografia on tarkoitettu: onko bibliografia osa koululaisille tarkoitettua oppikirjaa, muutamalle ihmi-
selle tarkoitettu vai onko kyseessa laajemmalle kayttajakunnalle tarkoitettu bibliografia. Olemassa
oleva materiaalin maara ja bibliografian laatijan aikataulu asettavat rajoituksia bibliografialle.
(Nicholas & Standley 1984, 4.)

Kun bibliografian kayttajat on maaritelty, toisena vaiheena on tehda yksityiskohtaisempi méaarittely,

jonka mukaan laadinta sitten tehdaan. Apuna tassa voi kayttaa seuraavaa kahdeksan kohdan lis-

taa:
1. Maaritellaan rajat bibliografialle, mita kaikkea sisallytetdan ja mitka jatetadan ulkopuolelle.
2. Materiaalin tason maarittelyssa paatetaan: minka tasoista materiaalia bibliografiaan sisal-

lytetdan. (Esimerkiksi otetaanko mukaan lastenkirjoja.)

3. Paatetaan, kuinka vanhaa materiaalia valitaan.

4, Paatetaan ajanjakso, jolta materiaalia valitaan.

5. Paatetaan, otetaanko bibliografiaan vieraskielisia teoksia.

6. Suunnitellaan, miten eri muodoissa julkaistut dokumentit vaikuttavat itse bibliografian muo-

toon, ja kuka maarittad dokumenttien laadun.

7. Valitaan julkaisuun sisallytettavien dokumenttien muoto. (Uusiin aiheisiin liittyva materiaali
voi olla ainoastaan tutkimusraporteissa tai tieteellisissa artikkeleissa.)

8. Bibliografiaan sisallytettavien teosten saatavuutta ja taman ilmaisua tulee pohtia vield lo-
puksi. Listaanko teoksia, joita ei ole mahdollisuutta saada mistaan konkreettisesti tutkittavaksi. Jos

saatavuudessa on rajoituksia, ne tulee ilmoittaa. (Nicholas & Standley 1984, 5-6.)

Aineiston kokoamisvaiheessa tehdaan hakusuunnitelma, jotta kaikki mahdolliset tiedonlahteet re-
levanttien dokumenttien Iytamiseksi saadaan kéasiteltya (Nicholas & Standley 1984, 7). Hakusuun-
nitelmaa tehdessa ensin maaritellaan termit ja asiasanat, joiden tulisi kattaa laadittavalle bibliogra-
fialle olennaiset alueet aiheesta. Nama voivat itse hakuprosessissa laajentua tai tarkentua tarpeen
mukaan. (Nicholas & Standley 1984, 8.) Bibliografiaan valittavien dokumenttien tietoja voidaan
saada konkreettisesti dokumenttia tarkastelemalla tai jo tehdyisté bibliografioista (Forsman 1985,
68). Ammattitaitoinen ja -tietoinen bibliografi, henkild, joka laatii bibliografioita, pyrkii saamaan do-
kumentit konkreettisesti tarkasteltavaksi. (Forsman 1985, 68; SuomiSanakirja.fi 2013a, viitattu
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1.12.2013.) Nicholas & Standley nimittavat tata jopa kultaiseksi sdanndksi bibliografian laatimi-
sessa (1984, 7). Hakuprosessin jalkeen materiaalia on kolmesta luokasta: niita, jotka on nahty ja
todettu olennaiseksi, nahty ja hylatty seka ei konkreettisesti nahtyja. Jos ensimmainen ryhma on
rittdvan kattava, voidaan "ei nahtyjen” -luokka unohtaa. Jos ei nakematta jaaneita oteta mukaan

bibliografiaan, tama tulee iimoittaa bibliografiassa. (Nicholas & Standley 1984, 8.)

Dokumenttien kuvailu on bibliografian laadinnan ydin. Taman vuoksi jokainen tieto dokumenteista
taytyy pitaa paikkaansa. Tama vaatii adrimmaista huolellisuutta. Kuvailun muoto ja siihen tulevien
osien jarjestys paatetaan etukateen ja sita noudatetaan laadintaprosessissa. (Nicholas & Standley
1984, 9.) Dokumenttien luetteloinnissa kaytettava bibliografinen kuvailu voi vaihdella pelkan doku-
mentin bibliografisten tietojen kirjauksesta laajoihin, esittelyja ja arvioita sisaltaviin lisayksiin saakka
(Forsman 1985, 69-70).

Bibliografiaan tulevat dokumentit voidaan jasentaa esimerkiksi alkuperan, sisallon tai aiheen seka
julkaisumuodon perusteella. Alkuperaan perustuva jako jakautuu kolmeen ryhmaan: alueeseen,
ajanjaksoon ja henkildihin. Alueeseen perustuva jako tarkoittaa joko yhden maan kansallisbiblio-
grafiaa tai usean maan kansainvalista bibliografiaa. Tiettya ajanjaksoa kasitteleviin dokumentteihin
keskittynyt bibliografia on aikakausibibliografia. Henkilobibliografiat jakautuvat kahteen tyyppiin.
Subjektiivisen henkilobibliografian dokumentit ovat tietyiltd henkildilta, henkiloryhmilta tai yhtei-
s6ilta. Yksilokohtainen henkildbibliografia on taas kyseessa, jos kaikki dokumentit ovat yhden teki-
jan tekemia. Sisallén suhteen bibliografiat jaetaan neljaan ryhméaan: yhtd maata tai paikkakuntaa
kasittelevia dokumentteja sisaltava bibliografia, useampia tai kaikkia maita tai paikkakuntia kasitte-
levida dokumentteja siséltava bibliografia, bibliografia, jonka dokumentit késittelevat jotain tiettya
ajanjaksoa, ja bibliografia, jonka dokumentit kasittelevat yhta tai useampaa henkilda. Julkaisumuo-
don perusteella jasennetyt bibliografiat voivat sisaltda eri muodoissa julkaistuja teoksia tai keskittya

yhteen julkaisumuotoon. (Forsman 1985, 69.)

Bibliografian aineisto voidaan jarjestaa eri tavoilla: aakkoselliseen jarjestykseen tekijéiden, nimik-
keiden tai hakusanojen perusteella tai jollakin ndiden yhdistelmalla, systemaattiseen jarjestykseen,
kronologiseen jarjestykseen, maantieteelliseen jarjestykseen (Forsman 1985, 70). Mink& yhdistel-
man jarjestamiseen valitseekaan, tulee muistaa kolme avainsanaa: tasmallisyys, ymmarrettavyys
ja johdonmukaisuus (Nicholas & Standley 1984, 12).
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Lopuksi bibliografialle kirjoitetaan johdanto, jossa kerrotaan miksi tama bibliografia on tehty, mika
patevyys tekijalla on tehdé bibliografiaa, mita lahteita on kaytetty, minka tyyppista materiaalia bib-
liografia sisaltaa, alussa maaritelty laajuus ja rajoitukset seka toimintapuitteet. Lisaksi johdannossa
perustellaan bibliografiaan valittu jarjestys. Johdannon jélkeen bibliografialle tehdaan viela hake-
misto tai hakemistoja. Hakemisto voi olla esimerkiksi: nimihakemisto, aihehakemisto ja maantie-
teellinen hakemisto. (Nicholas & Standley 1984, 16.)
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4 TIETOKIRJASTA TIETOTEOKSEEN

Tassa luvussa kasittelen, miten maaritellaan tietokirja tai -teos ja millainen on laadukas ja luotettava
tietoteos. Lisaksi kuvailen, miten tietoteoksen luotettavuus voidaan selvittaa. On aarimmaisen tar-
keaa maaritella, millainen on laadukas tietokirja, kun tarkoituksena on laatia noin 1000 teoksen lista
Titaniciin liittyvista teoksista, joita asiantuntijan arvion mukaan on julkaistu kaiken kaikkiaan yli 10
000 (Peltonen, sahkopostiviesti 15.5.2012). Naiden maarittelyjen perusteella saadaan runko valin-

takriteereista, joiden avulla valitsen kirjat bibliografiaan.

41 Tietokirjan maaritelmia

SuomiSanakirja.fi -sivuston sivistyssanakirjan mukaan tietokirja on “kirja, joka sisaltaa tietoa josta-
kin aiheesta” (SuomiSanakirja.fi 2013b, viitattu 11.9.2013). Tietokirjallisuuden sivusto maarittelee
tietokirjallisuuden “kirjallisuudeksi, jonka paatarkoitus on tiedonvalitys” (SuomiSanakirja.fi 2013c,
viitattu 11.9.2013). Suomen tietokirjailijoiden maarittely on laajempi. Se ei sido tietoa kirjaksi, vaan
ottaa huomioon myds muut formaatit ja puhuu tietoteoksesta. Tieto on totta ja se pystytaan perus-
telemaan. Tarkeinta ei ole, missa muodossa tieto on julkaistu, vaan tavoite on valittaa totuuteen

perustuvaa tietoa lukijoille. (Suomen tietokirjailijat ry 2013, viitattu 12.9.2013.)

Lehtonen (2006, 244-245) pohtii artikkelissaan perustellusti sita, eikd kaikki kirjoittaminen vaadi
tietoa kirjoitustydn pohjalle ja néin ollen kaikki kirjallisuus olisikin tietokirjallisuutta. Aiemmin kauno-
kirjallisuuden ja tietokirjallisuuden erottelu perustui faktan ja fiktion eroon. Naiden valinen raja on
nykyisin hdmartynyt. Faktaan ja fiktioon jaottelua on kaytetty vain noin kaksisataa vuotta. Hiiden-
maa toteaa Lehtosen tavoin artikkelissaan, ettei lopullista rajaa tietokirjallisuuden ja kaunokirjalli-
suuden valilla ole pystytty selvittdmaan ja esittaakin, ettd vakiintuneiden kirjastoluokitusten jako
kauno- ja tietokirjallisuuteen olisi kaytannéllinen maarittelytapa. Toinen uudempi ajattelumalli olisi
lukijatutkimuksesta selvinnyt maaritelma "tietokirja on se, jota lukija lukee tietokirjana”. (Hiidenmaa
2006, 219-220.)

Kirjastoluokitukset ja kirjojen sijoittelu naiden perusteella kirjastoissa vaikuttaa ihmisten kasityksiin
tietokirjallisuudesta (Jussila 2006, 15). Kirjakauppojen tietokirjojen lajittelu myynnin edistamiseksi
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sekoittaa asiakkaiden kasitysta siita, mitka teokset ovat tietokirjallisuutta (Jussila 2006, 16). Tieto-
kirjallisuutta luokitellaan eri tavoin, ja usein on hankala maaritella rajat, mitka teokset kuuluvat tie-
tokirjallisuudeksi mitka kaunokirjallisuudeksi (Jussila 2006, 12). Taté liukuvaa méaritelmaa kuvaa
kuvio 2, jossa janan toisessa paassa on tietopohjainen fiktio, jossa faktat ovat oikein, mutta viite-
kehys on fiktiivinen, ja toisessa paassa on tiukka tutkimuskirjallisuus. Kaikki talla janalla ovat omalla

tavallaan tietokirjoja.

Kova tutkimuskirjallisuus Tiedetta popularisoiva kirjallisuus Tietopohjainen fiktio

KUVIO 2. Tietokirjallisuuden rajattomuus (Virranniemi, keskustelu 9.6.2015).

Kokoavasti voidaan Jussilan (2006, 15) mukaan maaritelld, ett tietokirjallisuus:
- kasittelee reaalista todellisuutta

- on se osa kirjallisuutta, joka ei ole kaunokirjallisuutta

- keskittyy tietoon

- voi sisaltaa fiktiivisia tai kantaa ottavia aineksia tai molempia

- valittaa tietoa suurelle yleisolle tai tietylle kohderyhmalle

- on julkaistua ja kaikkien saatavilla.

Jussila jakaa lisaksi tietokirjallisuuden kuuteen luokkaan: tutkimuskirjallisuus, hakukirjallisuus,
opaskirjallisuus, oppikirjallisuus, yleinen tietokirjallisuus ja mielipidekirjallisuus. Bibliografiat kuulu-
vat hakukirjallisuuteen. (Jussila 2006, 23-24.)

4.2 Tietokirjan laatu ja luotettavuus

Suomessa julkaistaan useita tietokirjoja joka paiva, vuodessa noin 6500 (Haapavaara 2012, 64).
Kustannusalalla tapahtuva muutos, enemman nimikkeita samoilla tekijaresursseilla, heikentaa laa-
tua vaistamatta (Haapavaara 2012, 64; Lehtonen 2006, 250). Tietokirjan laatu maarittyy kirjan te-
kijoiden ja lukijoiden kasityksista siita, mité laatu on. Laatu elad ajan mukana arvostuksien muuttu-
essa. (Lehtonen 2006, 250-251.) Laadukas tietokirja tarjoaa luotettavaa tietoa ja herattaa ajatuksia
(Leino-Kaukiainen 2006, 279).

17



Uusia Titaniciin liittyvia kirjoja julkaistaan enemman kuin yksi joka kuukausi eri puolilla maailmaa.
Laadukas Titanic-aiheinen tietoteos tai muu julkaisu sisaltaa tosiasioita tai perusteltuja vahvoja
olettamuksia. "Laadukkaan kirjan takeena ovat asiapitoisen tekstin lisaksi mahdollisimman moni-
puolinen, tarkkuudella valittu valokuva- ja piirroskuvitus, yleisteoksessa kansipiirrokset seka tapah-
tuma-alueiden kartat seka mahdollisimman oikeellinen matkustaja- ja miehistoluettelo.” Hyva Tita-
nic-kirja ei sisalla taytemateriaalia tai fonttikoolla sivumaaran lisaamista.” (Peltonen, sahkoposti-
viesti 7.10.2013.)

’Kirjan luotettavuuden takeena ovat ensisijaisesti alan tunnetut kansainvaliset tekijanimet, tutkijat,
joiden suorittamaan tyon laatutasoon voi mahdollisimman tarkasti luottaa.” Kirjan luotettavuutta ar-
vioidessa kannattaa muistaa, etta Titaniciinkin liittyvassa tutkimuksessa on mielipiteiltdan eriavia

koulukuntia. (Peltonen, sahkdpostiviesti 7.10.2013.)

Pyrittdessa taydelliseen bibliografiaprosessiin palaute bibliografian tarvitsijoilta bibliografian sisal-
|6sta laatijalle on tarkeaa (Forsman 1985, 60). Taman yhteistydn merkitys korostuu viela siksi, etta
maallikon tai tavallisen harrastajan on vaikea erottaa joidenkin Titanicia kasittelevien kirjojen ja
teosten sisallosta harhaanjohtavat tiedot paikkaansa pitavien faktojen joukosta (Peltonen, séhko-
postiviesti 7.10.2013).
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5 TITANIC JA TUTKIMUS

Titanic oli valmistuessaan suurin alus, mita oli rakennettu. Titanicin uppoaminen huhtikuussa 1912
oli sihen mennessa suurin merionnettomuus. (Chapin 2012, 9.) Titanicista alkoi syntya arvoituksia
ja tarinoita heti valmistumisen jalkeen. Kun toimittajat ja kirjailijat sekoittivat fantasiaa faktoihin on-
nettomuuden jalkeen, muodostui Titanicista se myyttiset mittasuhteet saanut alus, mika se tana
paivana on. (Eaton & Haas 2003, 7.) Titanicin tuho oli enemman kuin vertaus luokkayhteiskunnan
romahduksesta ja ihmisten ylimielisyydesta teollistumisen aikakautena. Onnettomuus puhuttelee
meita alkukantaisella tunnetasolla ja uhmaa selityksia. (Anderson 2005, 1.) Titanicista tiedetaan
faktoja enemman kuin monesta muusta valtamerialuksesta, mutta toisaalta faktoja sekoittavat lu-
kuisat keksityt tarinat. (Eaton & Haas 2003, 7-8.)

Seuraavassa suorassa lainauksessa toimeksiantajan tyhjentava perustelu, miksi Titanicia tutkitaan

edelleen.

Titanic-tutkimukseen liittyy lukemattomia erityyppisia tutkimuskenttia, kuten onnettomuus-
teknisia ja henkilohistorioihin liittyvia. Yksi historiallinen syy alukseen edelleen herattamaan
tutkimukselliseen kiinnostukseen on se, ettei kyseessa ollut nopeasti tapahtunut onnetto-
muus (vrt. matkustajalaiva Lusitanian uppoaminen vuonna 1915 torpedoinnin seurauksena
vain 18 minuutissa) vaan ensinnakin merimatka kesti useita paivia ja toiseksi itse uppoami-
seen kului suhteellisen pitka aika 2 h 40 min, minka ansiosta (teoreettisesti, pelastusve-
nepaikkojen liian vahainen maara unohtaen) lahes kaikilla oli mahdollisuus pelastua. Ky-
seessa oli siis hyvin epatavallinen asetelma. Tutkijat yrittavat myos esimerkiksi selvittaa,
miksi maaratyt ihnmiset onnistuivat pelastautumaan ja minka vuoksi jotkut toiset eivat. Yrite-
taan saada selville, mita seikkoja olisi ennen uppoamista tai rakentamisvaiheessa voitu
tehda toisin tai tehokkaammin, jotta enemman ihmishenkia olisi sdastynyt. Titanic-tutkimuk-
sessa monia tutkijoita kiinnostaa myos se, etta alus oli yksi viktoriaanisen ajanjakson viimei-
sia ilmentymia; kolmen eri luokan matkustajat ja miehiston jasenet edustivat sen aikakauden
mikrokosmosta — kansallisuuksia yli 30 maasta. My6s Titanicin aikaansa edella olleet tekni-
set ratkaisut seka mahdolliset rakenteelliset puutteet herattavat tutkijoiden mielenkiintoa.
Kiinnostavaa on tutkia myds, miten pitkaan hylky tulee viela sailymaan 3800 metrin syvyy-
dessa ruoste- ja bakteeritoiminnan vaajaamatta edetessa ja tuhotessa metalli- ja puuosat
viimein kokonaan. (Peltonen, sahkdpostiviesti 22.6.2015.)
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5.1 Titanic-tutkija Juha Peltonen

Opinnaytety6ni toimeksiantaja Juha Peltonen on ammatiltaan toimittaja ja kaantaja. Hanen kohdal-
laan Titanic-tutkija on erittain perusteltu titteli. Hanen kiinnostuksensa Titaniciin herasi jo kouluai-
kana 1960-luvulla, jolloin han luki vanhempiensa kirjahyllysta [oytamansa Walter Lordin Titanicin
kohtalony6 -teoksen. (Myllyniemi 2012, 64.) Ensimmaisen Titaniciin liittyvan kdanndstyon han teki
jo vuonna 1989, jolloin han kaansi englanniksi Eino Leinon runon Titanic vapaasti kaantaen. Han
on suomentanut myos John Eatonin & Charles Haasin Titanic-teoksen, joka ilmestyi 2003. Toinen
iso Titanic-kaanndstyo oli Claes-Goran Wetterholmin Titanic, joka ilmestyi uppoamisen 100-vuotis-
juhlavuonna 2012. Kirja ei ollut pelkké@ k&d@nnds vaan Peltonen lisasi suomalaisia koskevaa mate-

riaalia huomattavan maaran. (Peltonen, sahkopostiviesti 18.4.2016.)

Juha Peltonen on kansainvalisesti tunnettu Titanic-tutkija, joka kuuluu British Titanic Societyyn
seka amerikkalaiseen Titanic tutkijafoorumiin, jonne kutsutaan ansioituneita Titanic-tutkijoita. Foo-
rumia yllapitdéd amerikkalainen Titanic-tutkija George Behe. Behe on kirjoittanut lukuisia merkittavia

Titanic-teoksia, kuten Titanic: Safety, Speed, and Sacrifice. (Peltonen, sahkdpostiviesti 18.4.2016.)

5.2 Titanic-bibliografiat

Titanicista on julkaistu useita bibliografioita, joista seuraavassa nostan esille kolme erilaista. Kai-
killa néilléa kolmella bibliografialla on nelja yhteista piirrettd. Ne ovat valikoimaluetteloita, aihekoh-
taisia, takautuvia ja painettuja (vrt. Bibliografiatyypit luku 2.2.). Sisallénkuvailun tasossa ja itsenai-

syydessa on eroja.

Vuonna 1926 julkaistu bibliografia on toimeksiantajan tietojen mukaan ensimmainen ja on ollut to-
della kattava aikanaan (Peltonen, sahkdpostiviesti 29.8.2015). Chapin oli valinnut bibliografiaan
kirjat ja pamfletit, ja naita oli tuolloin julkaistu 43, joista listassa on 39. Neljasta puuttuvastakin pe-
rustellaan kolme hyvin: kaksi on eri painoksia yhdesta listatusta ja yksi puuttuvista on ruotsalainen
painos listatusta amerikkalaisesta teoksesta. Itseani jai toki kiinnostaman se yksi puuttuva teos,
miksi se on jatetty pois ja miksi siita ei ole mainintaa. Kattavuus on ollut tdssé bibliografiassa huip-
puluokkaa. Talla hetkella kaikkien Titanicista julkaistujen teoksien listaaminen olisi Idhes mahdo-
tonta. Tama bibliografia on keréilyharvinaisuus. Alkuperaisen nimiésivun mukaan siita otettiin vain

viidenkymmenen kappaleen painos. Onneksi bibliografiasta on otettu uusintapainos 2012, jonka
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avulla voi tutustua varhaiseen listaukseen. Tama bibliografia on itsendinen ja sisaltda kaikista do-

kumenteista kommentit, jotka ovat paasaantoisesti hyvin lyhyita.

Claes-Goran Wetterholmin teos Titanic vuodelta 1988 sisaltaa myos bibliografian. Nain ollen tamé
on ainoa epaitsenainen bibliografia néista kolmesta. Teos jakautuu kahteen osaan, joista jalkim-
maisessa on myods kirjalista. Bibliografiaosuuden sisaltd on ryhmitelty tarkasti moneen ryhmaan,
mutta dokumenteista on vain bibliografiset tiedot. Sisallon kuvailussa jaadaan signaalitasolle. Kirja
on saanut vuonna 1996 kolmannen osan, jota on sitten paivitetty vuoden 1999 painoksessa. Bib-
liografiaa on paivitetty vuoden 1996 painoksessa yhdella lisasivulla ja 1999 painoksessa reilulla
kahdella sivulla. Erikoista tdssa on se, ettd vuoden 1996 painoksen lisayksia ei ole kolmannessa
painoksessa. Omasta ja toimeksiantajan (sahkdpostiviesti 1.7.2015) mielesta tassa on selva puute.
Ehka tassa on ajateltu, ettd aiheen tutkijat kayvat sitten molemmat uudemmat painokset lapi. Toi-
saalta tassa voi olla kyse toimitustyon virheesta. Kayttajaystavallisempaa olisi ollut sisallyttaa kaikki

uusimpaan painokseen.

Andersonin The Titanic in print and on screen. An annotated guide to books, films, television shows
and other media (2005) on tarkastelemistani Titanic-bibliografioista tuorein ja monipuolisin. Tama
on itsenainen bibliografia. Aineisto on selkeasti ryhmitelty. Ryhmia on 12: tietokirjat, pamfletit ja
aanitallenteet, romaanit ja novellit, lastenkirjat, fiktiiviset elokuvat, televisiosarjojen jaksot ja antolo-
giat, dokumenttielokuvat ja -videot, naytelmat, valikoidut esseet ja artikkelit, valikoidut runot, laulut
ja runokokoelmat, sarjakuvakirjat ja parodiat, multimediaohjelmistot seka valikoidut nettisivustot.
Tahan teokseen on kerétty kaikille jotakin, ehka jopa liikaakin. Sisallon kuvailun syvallisyys on jos-
sain signaalitason ja analyyttisen tason valissa. Jotkut dokumentit ovat saaneet yhden lauseen
kommentin, toisista on kirjoitettu jopa sivun verran. Tassakin bibliografiassa, kuten niin usein pai-
netuissa, tormataan ajantasaisuuden ongelmaan. Listatuissa nettisivustoissa oli sellaisia, jotka ei-

vat enaa toimi.
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6 BIBLIOGRAFIAN LAADINTAPROSESSI TITANIC-TIETOTEOKSISTA

6.1 Titanic-bibliografian ominaisuudet ja informaation taso

Tehtavanani oli laatia tuhannesta Titanicia kasittelevasta tietoteoksesta koostuva bibliografia Juha
Peltoselle. Aloitimme bibliografian suunnittelun jo kesakuussa 2012. Prosessi eteni patkittain, oh-

jausseminaarin pidin joulukuussa 2013 ja itse bibliografian laadin alkuvuonna 2016.

Forsmanin tyypittelyn mukaan (ks. luku 2.2) bibliografiallani on kuusi ominaisuutta. Yhteiskunnalli-
sen tehtavan perusteella tdma bibliografia on valikoimaluettelo eli suositteleva bibliografia, koska
tahan on valittu otos Titanicia kasittelevista tietoteoksista. Sisalldllisen kattavuuden perusteella
tamé on aihekohtainen eli temaattinen bibliografia, koska se sisaltaa vain Titaniciin ja siihen liittyvaa
aineistoa. Kronologisen peittavyyden perusteella bibliografiani on takautuva sisaltden aineiston va-
litulta ajanjaksolta. Siséllon kuvailun syvallisyyden perusteella tama bibliografia jaa signaalitasolle
kattaen vain dokumentin bibliografiset tiedot. Fyysiseltd muodoltaan tdma bibliografia on bibliogra-
finen tiedosto, vaikka Forsmanin lahde ei tallaistd muotoa kasittelekaan. Bibliografia on osa opin-
naytety6td, joka talletetaan verkkopalvelu Theseukseen. Bibliografian itsendisyyden perusteella

taméa on epaitsenainen bibliografia, koska tdma on osa opinnaytetyota.

Forsmanin méaarittelemat kolme bibliografisen informaation tasoa (ks. luku 2.3) ovat signaalitaso,
analyyttinen taso ja analyyttis-synteettinen taso. Tama bibliografia jaa signaalitasolle, koska tarkoi-
tuksena on koota laaja teosluettelo Titanic-tutkijoita varten, eiké paneutua materiaaliin sen syvalli-
semmin. Analyyttisella tasolla tulisi olla tiivistelmia ja kaannoksia, mika ei ole mitenkaan mahdollista

tahan tyohon kaytettavissa olevilla resursseilla.

6.2 Titanic-bibliografian toteutus

Bibliografian laadintaprosessissa kaytin luvussa 3 esittelemaani Nicholas & Standleyn Basic bibli-
ography book: a brief guide to compiling bibliographies -teoksen ohjeistusta. Ensimmainen asia
bibliografiaa laadittaessa on maaritella, kenelle listausta on tekeméassa (Nicholas & Standley 1984,
4). Oma listaukseni tulee ensisijaisesti Titanicin-tutkijoille. Asiapainotteisuus on siis tarkeinta, jolloin

visuaalinen houkuttelevuus tietoteoksissa jaa taka-alalle.
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Ammattitaitoinen ja -tietoinen bibliografi eli henkild, joka laatii bibliografioita, pyrkii saamaan doku-
mentit konkreettisesti tarkasteltavaksi. (Forsman 1985, 68; SuomiSanakirja.fi. 2013a, viitattu
1.12.2013.) Taman saanndn noudattaminen tassa yhteydessa ei ole mahdollista kaytettavissa ole-
van ajan ja muiden resurssien vuoksi. Osa bibliografiaan tulevista kirjoista on hyvin harvinaisia, ja
niiden ainoa kirjastokappale voi olla Kongressin kirjastossa Yhdysvalloissa, mika tekisi niiden konk-
reettisesta tarkastelusta kaytannéssa mahdotonta. Pyrin kuitenkin siihen, etta toisen kaden lahteet,
joista tarkastan dokumenttien tiedot, ovat luotettavien kirjastojen tietokantoja. Talla yritan vahentaa
mahdollisia virheita. Niista kirjoista, jotka toimeksiantaja antoi listattavaksi, han on jo valinnan teh-

nyt ja teoksen laadun tarkastanut.

Nicholas & Standley (1984, 5-6) ovat tehneet kahdeksan kohdan maarittelysuunnitelman, jonka

pohjalta laadintaa oli helppoa lahtea tekemaan.

1. Ensin méaaritellaan rajat bibliografialle, mita kaikkea siséllytetaan ja mitka jatetaan ulko-
puolelle.

Tama bibliografian on tarkoitus koostua tuhannesta tietoteoksesta. Rajasin bibliografian ulkopuo-

lelle nettisivut, elokuvat ja runot. Poikkeuksena eraat kirjamuotoiset dokumentit, jotka on julkaistu

vain internetsivulla teoksen kirjoittajan luvalla (ks. bibliografiasta Gibbons, E. To the Bitter End).

2. Materiaalin tason maarittelyssa paatetaan, minka tasoista materiaalia bibliografiaan sisal-
lytetaan. Esimerkiksi otetaanko mukaan lastenkirjoja.

Lahtokohtaisesti ei ole tarkoitus sulkea pois lasten tietoteoksia, koska ne voisivat olla mielenkiin-

toinen pieni ryhméansa. Paatokset teen tapauskohtaisesti. Voihan joku Titanic-tutkija olla kiinnostu-

nut siita, miten aihetta on kasitelty lasten tietokirjoissa.
3. Kolmantena paatetaan, kuinka vanhaa materiaalia valitaan.
Ensimmaéinen Titanicia kasitteleva teos on julkaistu 1911. Vanhimmatkin teokset otetaan mukaan,

jos ne tayttavat laatukriteerit.

4. Taman jalkeen paatetaan ajanjakso, jolta materiaalia valitaan.

Ajanjakso alkaa vuodesta 1911 ja paattyy vuoden 2015 julkaisuihin.
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Luettelon kirjat jakautuvat kahteen ajanjaksoon: 1911-1944 ja 1945-2015. Toimeksiantajan koke-
muksen perusteella Titanic-kirjojen "vanha kausi” paattyi toisen maailmansodan loppumiseen. So-
dan tuoma tekninen kehitys uudisti kirjat ulkoasultaan nykyaikaisiksi. (Peltonen, sahkopostiviesti
10.8.2015.)

5. Viidennessa kohdassa paatetaan, otetaanko bibliografiaan vieraskielisia teoksia.
Bibliografian idea on yhdistdad monen eri maan Titanic-julkaisuja, joten suurin osa listatuista teok-
sista tulee olemaan vieraskielisia teoksia. Maat tarkentuvat laadintaprosessin aikana. Aloitan toi-
meksiantajan antamista kirjalistoista ja jaottelen ne eri maiden alle. Alustavan suunnitelman mu-
kaan aineistoa olisi ainakin seuraavista matkustajien ja laivan henkildkunnan kotimaista: Suomi,
Ruotsi, Tanska, Norja, Iso-Britannia, Pohjois-Irlanti, Irlanti/ Eire, Saksa, Ranska, Alankomaat, Bel-
gia, ltalia, USA, Kanada ja Australia. Muissakin maissa on julkaistu aihetta kasittelevia kirjoja, ja

tapauskohtaisesti harkitaan, otetaanko niita listalle.

6. Suunnitellaan, miten eri muodoissa julkaistut dokumentit vaikuttavat itse bibliografian muo-
toon, ja kuka maarittaa dokumenttien laadun.
Tarkoitus on kerata seka painettuja etta e-kirjoja. Muu materiaali jatetaan tasta pois. Toimeksian-

taja on laadun tarkastaja viime kadessa.

7. Valitaan julkaisuun sisallytettavien dokumenttien muoto. Uusissa aiheissa materiaali voi
olla ainoastaan tutkimusraporteissa tai tieteellisissa artikkeleissa.
Sisallytan bibliografiaani vain painettuja ja elektronisia teoksia. En listaa artikkeleja, raportteja enka

muun muotoisia lyhyita dokumentteja.

8. Bibliografiaan sisallytettavien teosten saatavuutta ja tdman ilmaisua tulee pohtia viela lo-
puksi. Listaanko teoksia, joita ei ole mahdollisuutta saada mistaan konkreettisesti tutkitta-
vaksi. Jos saatavuudessa on rajoituksia, ne tulee ilmoittaa.

Kirjoitan bibliografian johdantoon tiedot niisté kirjastoista, joiden tietokantoja olen kayttanyt lah-
teind. Jos teos ollut minulla lainassa ja olen konkreettisesti itse tarkastellut tietoja, merkitsen teok-
set tahdelld *. Ostotietoja en merkitse, koska ne muuttuvat nopeallakin tahdilla. Mainitsen johdan-

nossa muutaman verkkokaupan, joista olen joidenkin kirjojen tietoja l6ytanyt.

24



Nicholas & Standley (1984, 7) painottavat kokoamisvaiheessa tehtdvaa hakusuunnitelmaa, jotta
kaikki mahdolliset tiedonlahteet relevanttien dokumenttien loytamiseksi saadaan kasiteltya. Haku-
suunnitelmaa tehdessa ensin maaritellaan termit ja asiasanat, joiden tulisi kattaa laadittavalle bib-
liografialle olennaiset alueet aiheesta. Nama voivat itse hakuprosessissa laajentua tai tarkentua
tarpeen mukaan. (Nicholas & Standley 1984, 8.) Toimeksiantajalla on jo verkosta kadonneelta in-
ternetsivulta poimittu Jerry Revisin tekema listaus Bibliotheca Titanic, jota on viimeksi paivitetty
vuonna 1998. Tasta listauksesta toimeksiantaja on poiminut kirjat, jotka han tahtoo bibliografiaan
mukaan. Han on siis valinnut jo relevantit teokset tuosta listauksesta. Tehtavanani on aluksi tar-
kastaa naiden teosten tiedot, koska ne ovat osittain hyvinkin puutteelliset. On mahdotonta tehda
jokaista teosta aukottomasti koskevaa hakusuunnitelmaa. Aloitan kuitenkin haut tekijan ja teoksen
nimen tai nimen osan perusteella. Osan kohdalla nama varmasti riittdvat, ja joidenkin kohdalla jou-
dun muokkaamaan hakua. Ensimmaisena haen Kongressin kirjaston tietokannasta tai British Lib-
raryn tietokannasta, riippuen julkaisumaasta, jos siita on tietoa. Kotimaisten teosten tiedot tarkas-
tan kansallisbibliografia Fennicasta. Naiden jalkeen kaytan WorldCat-yhteisluetteloa ja viimeisena
haen Googlen kautta. Revisin listauksen lapikaynnin jalkeen tarkastan toimeksiantajan sahkdpos-

tilla valittamat relevatit teokset ja lisaan ne listaukseen.

Dokumenttien kuvailu on bibliografian laadinnan ydin. Kuvailun muoto ja siihen tulevien osien jar-

jestys paatetaan etukateen, ja sitd noudatetaan laadintaprosessissa. (Nicholas & Standley 1984,

9.) Bibliografiassani kuvailun muoto on hyvin lahdemerkintdmainen. Osien jarjestys on seuraava:
1. tekija

julkaisuvuosi

nimeke

kustantaja

L

kustantajan kotipaikka, my6s maa kaupungin lisaksi. Maa on suomalaisissa seka suo-
meksi ettd englanniksi ja muissa englanniksi. Jos toimeksiantaja poistaakin listauksen
maaotsikot omassa kaytdssaan, niin viitteessakin tulee olla maa. Ensimmainen kustan-
tajan kotipaikka merkitaan, jos tietokannassa on kaksi kotipaikkaa.

6. Lahtokohtana on, etta listauksessa on 1. painoksen tiedot. Huomautukseen laitan tie-
don, jos painos on jokin muu, tai jos eri painoksilla on jotain erityista merkitysta, ja tdma

tieto on helposti saatavilla.
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Bibliografian aineisto voidaan jarjestaa eri tavoilla tai useamman tavan yhdistelmélla; tarkeinta on
muistaa tasmallisyys, ymmarrettavyys ja johdonmukaisuus (Forsman 1985, 70; Nicholas & Stan-
dley 1984, 12.) Jarjestan viitteet ensin mainitsemaani kahteen ajanjaksoon ja néiden ajanjaksojen

alle maantieteellisen ja tekijan mukaan aakkosellisen tavan yhdistelmalla.

Alle olen listannut esimerkkina kaksi teosta ylla olevilla kuvailutiedoilla. Alkuperainen englanniksi
kirjoitettu on relevantimpi, mutta toimeksiantaja on suomentaessaan paivittanyt faktoja uusien tie-

tojen myata, siksi molemmat versiot ovat olennaisia.

1945-2015

Iso-Britannia United Kingdom

Eaton, J.P. & Haas, C. A.1987. Titanic : Destination Disaster : The Legends and the Reality.
Stephens. Wellingborough, United Kingdom.

-Huomautus: Yhdysvalloissa ensimmaisena julkaissut Norton New Yorkista vuonna 1987, mista
Kongressin kirjaston tiedoissa on merkinta 1st American ed, siis voimme olettaa, etta ylla oleva

teos on ensimmainen painos, koska on samalta vuodelta.

Suomi Finland

Eaton, J.P. & Haas, C. A. 2003. Titanic. Suom. Juha Peltonen.

Koala-Kustannus. Helsinki, Suomi, Finland. *

-Huomautus: ensimmainen painos suomennetusta. Alkuperaisjulkaisu vuodelta 1987 Iso-Britanni-

asta.

Toimeksiantajan toive on, etta englanninkieliset kirjannimet kirjoitetaan isoin alkukirjaimin, mista on
erilaisia tapoja. Valitsin tavan jossa isolla kirjoitetaan substantiivit, adjektiivit ja verbit. (Poutiainen,
sahkopostiviesti 6.4.2016.) Pohjana kaytan kirjastotietokannan merkintatapaa. Poikkeuksena kak-
soispisteen jalkeen nimekkeessa aloitan aina isolla. En kayta juoksevaa numerointia. Koostamis-
vaiheessa numerointi olisi hankalaa pitaa ajan tasalla, kun teoksia lisdtaan aakkosjarjestykseen

toistensa lomaan.
Lopuksi bibliografialle kirjoitetaan johdanto, jossa kerrotaan miksi tdma bibliografia on tehty, mika

patevyys tekijalla on tehdé bibliografiaa, mita lahteita on kaytetty, mink& tyyppista materiaalia bib-
liografia sisaltaa, alussa maaritelty laajuus ja rajoitukset seka toimintapuitteet. Lisaksi johdannossa
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perustellaan bibliografiaan valittu jarjestys. Johdannon jélkeen bibliografialle tehdaan viela hake-
misto tai hakemistoja. Hakemisto voi olla esimerkiksi: nimihakemisto, aihehakemisto ja maantie-
teellinen hakemisto. (Nicholas & Standley 1984, 16.) Alun perin tarkoituksena oli tehda tdman oh-
jeen mukaisesti johdannon jalkeen viimeisena hakemistot tekijoista ja nimekkeista. Maantieteelli-
nen hakemisto muodostuu jo itse bibliografiaan, kun ryhmittelen teokset julkaisumaiden alle. Pro-
sessin myota tyoskentelytapa kuitenkin muotoutui toisenlaiseksi. Lopputuloksen kannalta proses-

sin jarjestyksella ei ole oleellista merkitysta.

6.3 Titanic-bibliografian laadintaprosessin ongelmat ja lopputulos

Suunnitelmani oli todella yksityiskohtainen, mutta siitakin huolimatta teoksien tietoja listatessa vas-
taan tuli monta pienta epaselvaa asiaa, jotka vaativat pohdintaa ja neuvoja. Ongelmia aiheutti esi-
merkiksi englanninkielisten teosten kirjoitusasussa se, mitka sanat kirjoitetaan isolla ja mitka pie-
nelld. Onneksi sain tdhan englannin lehtorilta kolme erilaista tapaa ja valitsin niistd yhden, jonka
mukaan korjasin jo siihen mennessa listatut, ja jota kaytin siita eteenpain systemaattisesti kaikissa
teoksissa. Ensimmaiset 80 teosta olivat bibliografian laadinnan oppikouluni. Siité eteenpain osasin

ratkaista vastaan tulleet ongelmat.

Kustantajan kotipaikka oli joissakin teoksissa ongelmallinen. Isoilla kustantamoilla voi olla toimi-
paikkoja useissa maissa. Tassa tilanteessa valitsin ohjaajan ohjeen mukaan ensimmaisena olevan

paikkakunnan ja listasin teoksen kyseessa olevan maan listalle.

Kirjastotietokantojen laatua pohtiessani jouduin toteamaan, etta ihmiset ne tekevat suurimmissa ja
maineikkaimmissakin kirjastoissa luetteloinnin ja ihminen on erehtyvainen. Loysin kaksi virhetta
Kongressin kirjaston tietokannasta. En kuitenkaan sanoisi, ettd nama kaksi virhetta vahentavat

Kongressin kirjaston tietokannan luotettavuutta.

Alkuperainen tavoite tuhat teosta jai haaveeksi. En pystynyt kayttdmaan opinnaytetydhoni niin pal-
jon ylimaaraista aikaa kuin alun perin suunnittelin. Tasta syysta sain kaytya lapi mainitun Jerry
Revisin listan Bibliotheca Titanic ja toimeksiantajan sahkopostilla valittdmat relevantit teokset. Te-

oksia bibliografiaani tuli kaiken kaikkiaan 117.
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7 POHDINTA

Opinnaytetyoni tavoitteena oli laatia bibliografia tuhannesta Titanic-tietoteoksesta. Tein opinnayte-
tyoni toiminnallisena opinnadytetyona, joka jakautui kahteen osaan. Ensimmaisessa osassa kasit-
telin bibliografioihin liittyvia termeja, bibliografiatyyppeja, seka bibliografisen informaation tasoja.
Esittelin bibliografian laadintaprosessista yhden mallin, jota kaytin itse, ja tdman Titanic-bibliogra-
fiaprosessin kuvaus oli my6s ensimmaisessa osassa. Maarittelin tietoperustassa myos tietoteok-
sen ja sen laatua. Lisaksi perustelin, miksi Titanicia edelleen tutkitaan, esittelin toimeksiantaja Juha
Peltosen ja kolme erilaista Titanic-bibliografiaa. Toinen osa on valmis bibliografia Titanic-tietoteok-

sista.

Alkuperaisesta tuhannen teoksen tavoitteesta jain reilusti. Paaasiana pidan kuitenkin sita, etta opin,
miten bibliografia tehdaan. Tulin siihen tulokseen, etta valan tdssé vaiheessa perustukset télle bib-
liografialle ja jatkan prosessia valmistumiseni jalkeen. Yhteistydmme toimeksiantajan kanssa jat-
kuu tdmankin jalkeen. Opinnaytetydprojektini venyi kaiken kaikkiaan lahes neljan vuoden mit-

taiseksi, joten opitut asiat ovat saaneet hautua projektin ollessa tauoilla.

Kaikki suunnittelemani aikataulut romuttuivat matkan varrella ja riskikartoituksesta toteutui kaikki
paitsi tulipalo. Opinnaytetydta hidastamaan tulivat myos riskikartoituksessa olleet ennakoimattomat
ongelmat. Opinnaytetyota suunnitellessa on erittain hyva miettia riskeja, ja mité ne toteutuessaan
tekevat itse opinndytetydlle. Itse olen tyytyvainen siihen, etta riskien toteutumisesta huolimatta

taméa opinnaytetyo valmistui, vaikkakin todella paljon alkuperaista suunnitelmaa myéhemmin.

Tietoperustani tuki itse bibliografian laadintaa mielestani hyvin. Siina oli olennainen, mutta ei mitaan
tarpeettomia ronsyja. Kayttaisin jatkossakin bibliografian laadintaprosessissa samaa mallia. Tieto-
perustaa kirjoittaessa aloin valilla upota lahdemateriaaliin liian syvalle. Onnistunut ohjaus pelasti
minut totaaliselta uppoamiselta saksankielisen bibliografiakirjallisuuden merenpohjaan. Tietokirjan
laadun maarittelyd minun ei kaytdnndssa bibliografian laadintaprosessissa tarvinnut tehda, mika
mielestani on bibliografian laadun vuoksi hyva asia. Kaltaiseni harrastajan on vaikea arvioida Tita-
nic-tietoteosten laatua, koska paikkaansa pitavien faktojen joukossa on usein harhaanjohtavia tie-
toja. Toisaalta voin sanoa, etta tassakin asiassa kehityin. Viime kesana aloin huomata selvia asia-
virheita Titanic-teoksissa. Tama sai miettimaan, miksi yleisesti tiedossa olevia faktoja ei ole haluttu

tarkastaa.
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Lahdemateriaalini oli vanhaa, mutta toisaalta py6raa ei tarvitse keksia uudestaan. Molemmat paa-
lahteeni ovat edelleen paikkaansa pitavia, eivatka missaan tapauksessa heikenna tyoni laatua.
Tormasin tietoperustaa kirjoittaessa myos mielenkiintoiseen asiaan, kuinka vanhan lahteen ikaa
yritetaan havittaa. Eraassa tuoreessa teoksessa oli selvasti kaytetty Forsmanin teosta lahteena ja
Forsmanin nimi mainittu, mutta lIahdeluetteloon Savitaulusta tietokoneeseen ei ollut paassyt. Mie-
lestani Forsmanin teos on edelleen yksi parhaimpia alalla. Tasta syysta, en itse valinnut tuota tuo-

retta teosta lahdemateriaaliksi, vaikka siihen perehdyinkin.

Osa teoksista l0ytyi helposti tietokannoista, osaa sai etsia todella pitkdan. Muutamaa etsin yha
edelleen. Alun kankeuden jalkeen ulkomaisten kirjastotietokantojen kayttd6 muuttui sujuvammaksi.
Dokumenttien kuvailun muoto tarkentui prosessin aikana, vaikka olin mielestani sita suunnitellut
huolellisesti. Kaytannon laadintatyd nosti joitakin yksityiskohtia esiin, joita en ollut osannut suunnit-
teluvaiheessa ajatella. Tallainen seikka oli esimerkiksi kustantamo, jolla on toimipisteité useissa
maissa: mink& maan alle teos silloin kirjataan. Mutta naihin kaikkiin pieniin ongelmiin [oytyi rat-

kaisu, ja lopullinen kuvailun muoto on mielestani toimiva.

Bibliografiaan teoksia listatessani minulle herasi toive, etta kukaan ei enaé nimeaisi Titanic-aiheista
teosta pelkastaan Titanic tai The Titanic. Nain nimettyja tuli todella paljon vastaan jo nain pienessa
bibliografiassa. En usko, ettd kukaan pystyy kirjoittamaan taydellista teosta, joka kattaa kaiken

tasta huono-onnisesta aluksesta.

Jatkokehittamisideoita on useita. Ensimmainen on lisata tietoteoksia, sen jalkeen lisatd muuta ma-
teriaalia. Nama ideat aion itse toteuttaa. Yksi suuritdinen kehitysidea on bibliografisen informaation
tason syventaminen. Teoksiin voisi perehtya paremmin ja kirjoittaa niista tiivistelmia, jotta paastai-
siin analyyttiselle tasolle. Talla tavalla ei tarvitsisi kayda kaikkia teoksia lapi, mutta edes osa. Silloin
alettaisiin lahestya bibliografisen informaation tasojen kolmion huippua. Huipulle paasy vaatisi joi-
denkin teosten todella syvallista analysointia, missa olisi haastetta jollekin. Harrastajan patevyys ei

tahan riita, joten minun taytyy ensin kehittaa Titanic-asiantuntijuuttani, etta voisin itse tuota tehda.

Suurin ongelma minulle itse bibliografian laatimisessa oli ymmartaa, etta tdma on minun tyoni, mina
saan itse paattaa yksityiskohdista ja tehda omat ratkaisuni. Ajattelin pitkaan, etta on olemassa yksi
ainoa oikea tapa kirjata teoksia. Talla saatoin tuottaa ohjaajalleni muutaman harmaan hiuksen. On
erittain hyva muistaa paalahteeni kirjoittajan Maria Forsmanin lause: "Mikaan maailmassa ei ole

taydellinen, ei edes kansallisbibliografia” (1985, 78).
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JOHDANTO BIBLIOGRAFIAAN

Tama valikoimabibliografia on laadittu osana toiminnallista opinnaytetyota Oulun ammattikorkea-
koulussa Kirjasto- ja tietopalvelun tutkinto-ohjelmassa. Bibliografia on laadittu Titanic-tutkija Juha
Peltosen toimeksiannosta. Alkusyséays bibliografialle oli vuonna 2012 Titanicin uppoamisesta tay-
teen tullut sata vuotta. Bibliografia koostuu tietoteoksista vuosilta 1911-2015. Mukaan on otettu

seka lasten, nuorten etta aikuisten tietoteoksia.

Bibliografian runkona olen kayttanyt Jerry Revisin Bibliotheca Titanic -internetsivuston (jota on vii-
meksi paivitetty vuonna 1998) tulostettua versiota. Sivustoa ei enéda ole internetissa. Tasta listasta
toimeksiantaja valitsi tahan bibliografiaan haluamansa teokset. Lisaksi bibliografiaa on tdydennetty
toimeksiantajan valitsemilla tuoreemmilla tietoteoksilla. Toimeksiantajan pitka kokemus Titanicin

parista takaa viime kadessa valittujen teosten laadun.

Dokumenttien kuvailu bibliografiassa on niukka, mutta kuitenkin riittava teosten tunnistamiseen.
ISBN-tunnuksen olen jattanyt pois, koska vanhemmissa teoksissa sita ei ole viela ollut kaytdssa.
Teokset voi l0ytaa myds iiman tuota tunnusta. Olen etsinyt ja kirjannut teosten ensimmaisten pai-
nosten tietoja. Jos jonkun teoksen kohdalla on jonkin muun painoksen tiedot, olen merkinnyt sen
huomautukseen. Jos teos on julkaistu yhta aikaa useammassa maassa, olen laittanut tiedot kaik-
kien kyseisten maiden alle, koska kustantajatiedot ovat erilaiset eika mikaan niista ole yksittainen

ensimmainen painos.

Olen itse konkreettisesti tarkastellut muutamia teoksia, ja niiden kohdalle olen merkinnyt *-merkin.
Bibliografisten tietojen tarkastamiseen olen kayttanyt sekundaari- ja tertidarilahteita, ensisijaisena
Kongressin kirjaston ja British Libraryn tietokantaa. Kotimaisten teosten tiedot olen tarkastanut kan-
sallisbibliografia Fennicasta. Naiden lisaksi olen kayttanyt WorldCat-yhteisluetteloa. Viimeisena et-
sin tietoja Googlen kautta ja kayttamani lahteen olen merkinnyt teoksen alle huomautukseen, seka
paivamaaran, milloin olen tiedot tarkastanut. Jotkin kirjamuotoiset teokset ovat julkaistu vain inter-
netissa, ja talldin huomautuksessa on internetsivun osoite ja paivays, milloin tiedot ovat ainakin

olleet saatavilla.

Luettelon kirjat jakautuvat kahteen ajanjaksoon: 1911-1944 ja 1945-2015. Toimeksiantajan koke-
muksen perusteella Titanic-kirjojen "vanha kausi” paattyi toisen maailman sodan paattyessa. So-

dan tuoma tekninen kehitys uudisti kirjat ulkoasultaan nykyaikaisiksi. Lisaksi teokset on ryhmitelty
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ajanjaksojen alla julkaisumaiden alle tekijan mukaan aakkoselliseen jarjestykseen. Bibliografiassa

on tekija- ja nimekehakemistot.

Tama bibliografia on valietappi matkalla alun perin aiottuun tuhanteen teokseen. Tassé bibliografi-
assa on loppujen lopuksi 117 teosta. Yhteistyo toimeksiantajan kanssa jatkuu taman opinnaytetyon

valmistumisen jalkeenkin.



1911-1944

Iso-Britannia United Kingdom

Beesley, L. 1912. The Loss of the SS. Titanic : Its Story and its Lessons.

William Heinemann. London, United Kingdom.

Bullock, S. F. 1912. Thomas Andrews, Shipbuilder.
Maunsel. Dublin, United Kingdom.

-Huomautus: julkaistu myohemmin myos nimella “A Titanic Hero” Thomas Andrews, shipbuilder.

Climie, J. [1912]. John Harper : A Man of God : One of the Victims of the 'Titanic' Disaster.
R. L. Allan & Son. Glasgow, United Kingdom.

Eley, C. V. A. 1915. How to Save a Big Ship from Sinking, even though Torpedoed.
Simpkin, Marshall & Co. London, United Kingdom.

-Huomautus: British Libraryn tietokannassa merkinta [With illustrations.]

Everett, M. 1912. Wreck and Sinking of the Titanic; The Ocean's Greatest Disaster ...
[Homewood press. Chicago, lllinois, USA]

-Huomautus: teoksen koko nimi on: “Wreck and sinking of the Titanic : the ocean's greatest disaster
- a graphic and thrilling account of the sinking of the greatest floating palace ever built, carrying
down to watery graves more than 1500 souls : giving exciting escapes from death and acts of
heroism not equalled in ancient or modern times”. Kongressin kirjaston tietokannassa oli lyhennetty
tuohon muotoon, minka olen kirjoittanut teoksen tietoihin. Pitempi muoto 16ytyi WorldCatin tieto-

kannasta. Marshall Everett oli Henry Neilin salanimi. Door-to-door book.

Great Britain. Court to Investigate Loss of Steamship "Titanic." 1912. Shipping Casualties (Loss of
the Steamship "Titanic.") : Report of a Formal Investigation into the Circumstances Attending the
Foundering on 15th April, 1912, of the British Steamship "Titanic," of Liverpool, after Striking Ice in
or near Latitude 4146 IN., Longitude 5014 [(W., North Atlantic Ocean, whereby Loss of Life Ensued
; Presented to both Houses of Parliament by Command of His Majesty.

His Majesty's Stationery Office. London, United Kingdom.



Harper, E. K. 1914. Stead: The Man; Personal Reminiscences.
W. Rider & son. London, United Kingdom.

Julian, H. 1914, Memorials of Henry Forbes Julian ... With Introductory Notices by the Rev. J. O.
Bevan ... and H. Livingstone Sulman ... With Portrait and Plates.
Charles Griffin & Co. London, United Kingdom.

Lightoller, C. H. 1935. Titanic and Other Ships.

. Nicholson and Watson. London, United Kingdom.

Mauro, P. [1912]. The "Titanic" Catastrophe and its Lessons.
Morgan and Scott. London, United Kingdom.

-Huomautus: julkaistu myos Suomessa, katso kustannustiedot Suomen alta.

Young, F. 1912. Titanic.
Grant Richards. London, United Kingdom.

-Huomautus: ensimmainen uppoamisen jalkeen iimestynyt kirja Titanicista.

Suomi Finland

K. A. H. [painoon toimitti]. 1912. Titanic'in perikato : seikkaperainen kertomus maailman suurimman

valtameri-hoyrylaivan kauheasta merionnettomuudesta, jossa 1,635 ihmista menetti henkensa, nii-
den mukana joukko suomalaisiakin.

Tydvaen kp. Tampere, Suomi, Finland.

-Huomautus: K.A.H.:n todellinen nimi: Gustaf Adolf Heman, myds muodossa G.A.H., lahteena Fen-

nica.

Mauro, P. 1913. Titanic'in onnettomuus ja sen opetukset : kirjoitti matkustaja pelastuslaiva Carpat-
hialla.

Vihtori Repo. Tampere, Suomi, Finland.



Sveitsi Switzerland

Hesse. H. 1927. Der Untergang der Titanic : der Untergang. Erlebnisse eines Ueberlebenden.

Dengler. Aarau, Switzerland.

Yhdysvallat USA

Baarslag, K. 1935. SOS to the Rescue.
Oxford University Press. New York, New York, USA.

Beesley, L. 1912. The Loss of the SS. Titanic; Its Story and its Lessons.
Houghton Mifflin company. Boston and New York, USA.

Chapin, H. M. 1926. Bibliotheca Titanicana; A List of Books Relating to the Loss of S. S. Titanic.
Metuchen, New Jersey, USA.

-Huomautus: “Fifty copies printed for the Americana collector”

Dodge, W. 1912. The Loss of the Titanic.

San Francisco Commonwealth Club, USA.

-Huomautus: tdma on puhe, jonka Dodge Washington piti toukokuussa 1912 Commonwealth Clu-
billa.

Eerdmans, W. B. 1912. De ramp van de Titanic.
Eerdmans-Sevensma. Grand Rapids, Michigan, USA.

Fredricks, H. [edited by]. 1912. The Tragic Story of the Titanic : The Greatest Marine Disaster in
the History of the World : Constructed from the Real Facts as Obtained from Survivors.
International Bible Press. Philadelphia, Pennsylvania, USA.

-Huomautus: door-to-door book.

Gracie, A. 1913. The Truth about the Titanic.
M. Kennerley. New York, New York, USA.



Lempicki, S. 1912. Tragedya oceanu : strzaskanie i zatoniecie okretu Titanic z ktolrym na dno
morza poszto 1517 oséb : pierwszy i jedyny dotad doktadny opis tej strasznej katastrofy : oparty na
dokumentach i raportach komitetu $ledczego Senatu Kongresu Stanolw Zjednoczonych, oraz na
relacyach naocznych siwiadkolw, stuzby okretowej i pasazeroiw.

L. Szumkowski. North Chicago, lllinois, USA.

Marshall, L. [edited by]. 1912. Sinking of the Titanic and Great Sea Disasters ...
The John C. Winston company. Philadelphia, Pennsylvania, USA.

-Huomautus: door-to-door book.

Mowbray, J. H.[1912]. Sinking of the "Titanic," Most Appalling Ocean Horror; with Graphic Descrip-
tions of Hundreds Swept to Eternity Beneath the Waves ...
National publishing. Philadelphia, Pennsylvania, USA.

-Huomautus: door-to-door book.

1945-2015

McDougall, R. 1996. Titanic Wake: The Wallace Hartley Memoriam Tribute.
Privately printed.

-Huomautus: erittdin harvinainen, tietoja tarkistettu alla olevan Titanic-kirjojen internetsivulta
3.5.2016.

http://wormstedt.com/TitanicBookSite/mcdougallrobert.html

Alankomaat The Netherlands

Groot, E. P. de. 1996. Titanic.
Uitgeverij de Alk BV. Alkmaar, The Netherlands.

-Huomautus: Kkirjan tietoja tarkistettu alla olevan nettiantikvariaatin  sivuilta 31.3.2016.

http://www.boekwinkeltjes.nl/s/?q=Titanic&t=1&n=1&p=118&sort=schrijver&or-
der=0&prijsvan=0.00&prijstot=&img=0



Australia Australia

Kersting, H. 1972. Titanic : The Sinking that Shook the World.
Byrnes Pub. Burwood, NSW, Australia.
-Huomautus: Cover title: True story - The Sinking of the Titanic : The Event that Shook the World.

Iso-Britannia United Kingdom

Anderson, R. 1964. White Star.
T. Stephenson & Sons. Prescot, United Kingdom.

Baker, J. & Liggett, M. 1996. Titanic : The Untold Story.

Glenravel. Belfast, United Kingdom.

Ballard, R. D. 1987. The Discovery of the Titanic.
Hodder and Stoughton. London, United Kingdom.

-Huomautus: toisen painoksen niteessa mainittu ensimmaisen painoksen julkaisutiedot.

Behe, G. 1988. Titanic : Psychic Forewarnings of a Tragedy.
Stephens. Wellingborough, United Kingdom.

Booth, J. & Coughlan, S. 1993. Titanic - Signals of Disaster.
White Star. Westbury, United Kingdom.

Bodin, D. 1987. The Titanic Tragedy.
B & B Audio. Kenilworth, United Kingdom.
-Huomautus: aanikirja, julkaistu samana vuonna myds Yhdysvalloissa, katso Yhdysvaltojen alta

toiset julkaisutiedot.

Bown, M. & Simmons, R. 1987. R.M.S. 'TITANIC' : A Portrait in Old Picture Postcards.

Brampton Publications. Loggerheads, United Kingdom.

Boyd-Smith, P. 1992. Titanic : From Rare Historical Reports.
Brooks. Southampton, United Kingdom.



Bryceson, D. [compiled by]. 1997. The Titanic Disaster : As Reported in the British National Press,
April-July 1912,
Patrick Stephens. Yeovil, United Kingdom.

-Huomautus: samana vuonna Norton julkaissut New Yorkissa Yhdysvalloissa.

Cameron, J. 1997. Titanic.

Hodder & Stoughton. London, United Kingdom.

-Huomautus: lahde http://lwww.bookdepository.com/Titanic-James-Came-
ron/9780340685754 ?ref=grid-view (viitattu 3.3.2016)

Chipperfield, J. E. 1957. The Story of a Great Ship : The Birth and Death of the Steamship "Titanic".

Hutchinson. London, United Kingdom.

Cooper, G. 1992. The Man who Sank the Titanic? : The Life and Times of Captain Edward J. Smith.
Witan Books. Alsager, Stoke-on-Trent, Staffordshire, United Kingdom.

Davie, M. 1986. The Titanic : The Full Story of a Tragedy.

Bodley Head. London, United Kindom.

-Huomautus: samana vuonna julkaissut myds Guild Publishing Lontoossa, mutta British Libraryn
tiedoissa on merkinta ettd Bodley Head on alkuperainen julkaisija. Saman vuoden amerikkalaisesta
julkaisusta loytyy tiedot Yhdysvaltojen alta. Julkaistu myos pelkalla Titanic-nimella, seka nimella

Titanic: the death and life of a legend.

Dowding, T. & D. 1997. Clear to America by 'Titanic' and beyond.

T. & D. Dowding. Thurso, United Kingdom.

-Huomautus: British Libraryn tietokannasta lainaus: “The experiences of Miss Clear Cameron and
her friend and companion Miss Nellie Walcroft as related in their letters from the 'Titanic', the 'Car-
pathia' and from various addresses in America during their first year ashore, with additional bio-

graphical notes on the characters referred to in the letters.”



Eaton, J. P. & Haas, C. A. 1986. Titanic : Triumph and Tragedy.

Stephens. Wellingborough, United Kingdom.

-Huomautus: Yhdysvalloissa ensimmaisena julkaissut Norton New Yorkista vuonna 1987, mista
Kongressin kirjaston tiedoissa on merkinta 1st American ed, siis voimme olettaa, etta ylla oleva

teos on ensimmainen painos, koska on samalta vuodelta.

Eaton, J. P. & Haas, C. A.1987. Titanic : Destination Disaster : The Legends and the Reality.
Stephens. Wellingborough, United Kingdom.

-Huomautus: Yhdysvalloissa ensimmaisena julkaissut Norton New Yorkista vuonna 1987, mista
Kongressin kirjaston tiedoissa on merkinta 1st American ed, siis voimme olettaa etta ylla oleva teos

on ensimmainen painos, koska on samalta vuodelta.

Eaton, J. P. & Haas, C. A. 1989. Falling Star : Misadventures of White Star Line Ships.
Stephens. Wellingborough, United Kingdom.

Gardiner, R. & Van der Vat, D. 1995. The Riddle of the Titanic.
Weidenfeld & Nicolson. London, United Kingdom.
-Huomautus: julkaistu vuonna 1996 nimella The Titanic conspiracy : cover-ups and mysteries of

the world's most famous sea disaster, katso tiedot Yhdysvaltojen alta.

Gibbs, P. [1912]. The Deathless Story of the Titanic. Complete Narrative with many lllustrations.
"Lloyd's Weekly News" [issued by]. [London], United Kingdom.

Great Britain. Marine Accident Investigation Branch. 1992. RMS 'Titanic' : Reappraisal of Evidence
Relating to SS 'Californian'.
H.M.S.0. London, United Kingdom.

Hackett, C., Bedford, J. G., Royal Institution of Naval Architects & Institution of Engineers and
Shipbuilders in Scotland. 1996. The Sinking of S.S. Titanic : Investigated by Modern Techniques.

Royal Institution of Naval Architects. London, United Kingdom.

Harrison, L. 1986. A Titanic Myth : The Californian Incident.
W. Kimber. London, United Kingdom.
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Harrison, L. 1996. Defending Captain Lord : A Titanic Myth, Part Two.

Images Pub. Worcestershire, United Kingdom.

Harrison, L. 1997. The Case of Captain Lord : An Echo of the Titanic Disaster.
Countyvise. Birkenhead, United Kingdom.

Hart, E. & Denney, R. C. [contributor]. 1994. Shadow of the Titanic : A Survivor's Story : Biography
of Miss Eva Hart, MBE, JP.
Greenwich University. Dartford, United Kingdom.

-Huomautus: as told to Ronald C. Denney

Hutchings, D. F. 1987. RMS Titanic : 75 Years of Legend.

Kingfisher Publications. Southampton, United Kingdom.

-Huomautus: julkaistu vuonna 1993 nimelld RMS Titanic : a modern legend, katso alapuolelta toiset
tiedot.

Hutchings, D. F. 1993. RMS Titanic : A Modern Legend.

Waterfront Publications. Dorset, United Kingdom.

Hyslop, D., Forsyth, A. & Jemima, S. [compiled and edited by]. Lawrence, J. [photography by].
1994. Titanic Voices.
Oral History, City Heritage, Southampton City Council. Southampton, United Kingdom.

Louden-Brown, P. 1991. The White Star Line : An lllustrated History, 1870-1934.
Ship Pictorial. Coltishall, Norfolk, United Kingdom.

Lynch, D. 1992. Titanic : An lllustrated History.
Hodder & Stoughton. London, United Kingdom.
-Huomautus: Paintings by Ken Marschall ; introduction by Robert D. Ballard. Julkaistu samana

vuonna seka Yhdysvalloissa ettd Isossa-Britanniassa, katso Yhdysvaltojen alta julkaisutiedot.

Marcus, G. J. 1968. The Maiden Voyage.
George Allen and Unwin. London, United Kingdom.
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Maxtone-Graham, J. [epilogue by]. 1970. The White Star Triple Screw Atlantic Liners Olympic and
Titanic.

Patrick Stephens. London, United Kingdom.

McCaughan, M. 1982. Titanic.
Ulster Folk & Transport Museum. Holywood, United Kingdom.

McCluskie, T. 1998. Anatomy of the Titanic.
PRC Publishing. London, United Kingdom.

-Huomautus: ensipainoksen tiedot saatu saksankielisesta kaannoksesta.

Mills, S. 1995. The Titanic in Pictures.
Wordsmith. Chesham, Buckinghamshire, United Kingdom.

Moss, M. & Hume, J. R. 1986. Shipbuilders to the World : 125 Years of Harland and Wolff, Belfast
1861-1986.
Blackstaff Press. Belfast, Northern Ireland, United Kingdom.

Newton, D., Smith, D. & Brookfield, D. E. [illustrated by]. 1968. The Titanic.
Oliver and Boyd. Edinburgh, United Kingdom.

-Huomautus: nuortenkirja.

Parisi, P. 1998. Titanic and the Making of James Cameron : The Inside Story of the Three-year
Adventure that Rewrote Motion Picture History.

Orion Media. London, United Kingdom.

-Huomautus: julkaistu samana vuonna myds Yhdysvalloissa. Katso Yhdysvaltojen alta toiset julkai-

sutiedot.

t3-Saksa German Democratic Republic

Hess, H. & Hessel, M. 1989. Titanic : zwei Gesichter einer Katastrophe.
Transpress. Berlin, German Democratic Republic.

-Huomautus: "ex-GDR views on the subject” -merkinta toimeksiantajan luetteloista.
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Kanada Canada

Brown, R. G. B. 1983. Voyage of the Iceberg : The Story of the Iceberg that Sank the Titanic.

J. Lorimer. Toronto, Canada.

-Huomautus: julkaistu myés samana vuonna Yhdysvalloissa, siella julkaisija Beaufort Books New

Yorkissa.

Ranska France

Montlucon, J., Lacoudre, N., Deyber-Persignat, D. & Pennec, S. 1989. Les Objets du Titanic : la

melmoire des abimes.
Association pour le delveloppement du melcelnat basell sur l'innovation et la technologie. Paris,

France.

Ruotsi Sweden

Wetterholm, C-G. 2008. Sagoskeppet : Titanics myter, Titanics manniskor.
Ekerlids. Stockholm, Ruotsi, Sweden. *

Suomi Finland

Appelsin, U. 2003. Titanicin tuntematon lapsi.

Gummerus Kustannus Oy: Ajatus Kirjat, Helsinki, Suomi, Finland. *

Eaton, J. P. & Haas, C. A. 2003. Titanic. Suom. Juha Peltonen.
Koala-Kustannus. Helsinki, Suomi, Finland. *
-Huomautus: ensimmainen painos suomennetusta. Alkuperaisjulkaisu vuodelta 1987 Iso-Britanni-

asta.
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Sveitsi Switzerland

Hesse. H. 1986. Der Untergang der "Titanic" : Bericht eines Uberlebenden.

Pendo. Zurich, Switzerland.
-Huomautus: julkaistu vuonna 1927, katso toiset julkaisutiedot vanhempien julkaisujen osiosta.
"Originally published: Aarau : H. Dengler, 1927. With new source material.” huomautus Kongressin

kirjaston tietokannasta.

Tanska Denmark

Leonhardt, A. & Rockwell, T. 1993. Titanic : Studies in the Perfect Disaster.

Haase. Copenhagen, Denmark.

Yhdysvallat USA

Adams, M. 1997. The Titanic's Last Hero.
Olive Press. West Columbia, South Carolina, USA.

Ballard, R. D. 1988. Exploring the Titanic.
Scholastic. New York, New York, USA.
-Huomautus: Kongressin kirjaston tietokannassa maininta seka Ken Marschallin kuvituksesta nuor-

ten aineistosta. Iso-Britanniassa julkaistu vuotta myohemmin, kustantajana Hamlyn.

Bancroft, C. [1956]. The Unsinkable Mrs. Brown.
Golden Press. Denver, USA.

Behe, G. 1997. Titanic : Safety, Speed, and Sacrifice.

Transportation Trails. Polo, lllinois, USA.

Biel, S. 1996. Down with the Old Canoe : A Cultural History of the Titanic Disaster.
W.W. Norton & Co. New York, New York, USA.
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Blos, J. W. 1991. The Heroine of the Titanic : A Tale both True and otherwise of the Life of Molly
Brown.
Morrow Junior Books. New York, New York, USA.

-Huomautus: kuten kustantajastakin kay ilmi, kyseessa nuorten kirja

Bodin, D. 1987. The Titanic Tragedy.
Buckingham Classics. Chicago, USA.
-Huomautus: aanikirja. Julkaistu samana vuonna my0s Iso-Britanniassa. Katso toiset julkaisutiedot

Iso-Britannian alta.

Boning, R. A. [1974]. Titanic.
Dexter & Westbrook. New York, New York, USA.

-Huomautus: nuortenkirja

Bonsall, T. E. 1987. Titanic : The Story of the Great White Star Line Trio : The Olympic, the Titanic
and the Britannic.

Gallery Books. New York, New York, USA.

-Huomautus: tiedot WorldCat-yhteisluettelosta. Nuortenkirja. Toinen kustantaja samalta vuodelta
W.H. Smith. New York, USA.

Braynard, F. O. 1988. Story of the Titanic Postcards : 24 Ready-to-Mail Cards.
Dover. Mineola, New York, New York, USA.

Bristow, D. E. 1995. Titanic : Sinking the Myths.
Katco Literary Group. Fresno, California, USA.

Bristow, D. E. 1989. Titanic, R.|.P. : Can Dead Men Tell Tales?
Harlo. Detroit, USA.

Brown, R. 1981. The Titanic, the Psychic and the Sea.

Blue Harbor Press. Lomita, California, USA.

Butler, D. A. 1998. Unsinkable : The Full Story of the RMS Titanic.
Stackpole Books. Mechanicsburg, Pennsylvania, USA.
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Caesar, P. 1988. Titanic!

Ocean & Great Lakes Marine Press. Green Bay, Wisconsin, USA.

Cameron, J. [foreword by], Marsh, E. W. [text by] & Kirkland, D. [photography by]. 1997. James
Cameron’s Titanic.

HarperCollins. New York, New York, USA.

-Huomautus: WorldCat -yhteisluettelossa merkinta 1st ed. Tasta on useita julkaisutietoja samalta

vuodelta.

Cohen, L. 1981. The Titanic Revisited.
Cohen. [La Jolla], California, USA.

Conklin, T. 1997. The Titanic Sinks!
Random House. New York, New York, USA.

-Huomautus: nuortenkirja.

Davie, M. 1986. Titanic : The Death and Life of Legend.
Knopf. New York, New York, USA.

-Huomautus: katso alkuperaisjulkaisun tiedot Iso-Britannian alta.

Donnelly, J. 1987. The Titanic, Lost-- and Found.
Random House. New York, New York, USA.
-Huomautus: nuortenkirja. Lainaus Kongressin kirjaston tietokannasta “A simple account of the

sinking of the Titanic and the discovery of its remains many years later.”

Gardiner, R. & Van der Vat, D. 1996. The Titanic Conspiracy : Cover-ups and Mysteries of the
World's Most Famous Sea Disaster.

Carol. New York, New York, USA.

-Huomautus: julkaistu vuonna 1995 nimelld The Riddle of the Titanic. Katso tiedot Iso-Britannian

alta.

Gardner, M. [edited by]. 1986. The Wreck of the Titanic Foretold?
Prometheus Books. Buffalo, New York, USA.
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Gibbons, E. To the Bitter End.
http://www.williammurdoch.net/articles_29_to_the_bitter_end.html (viitattu 8.3.2016)

-Huomautus: kirjoitettu 1990 -luvun alkupuolella

Griggs, W. S. Jr. 2015. Richmond, Virginia, and the Titanic.
The History Press. Charleston, SC, USA.

Gillespie, V. & J. 1996. The "Titanic Man", Carlos F. Hurd : Covering the Most Famous of All Ship-
wrecks, S.S. Titanic.
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